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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendii sau de electrocutiri, nu expuneti
aparatul la ploaie sau umezeala.

Pentru a evita electrocutdrile nu demontati niciodatd carcasa aparatului.
Apelati pentru aceasta doar la persoane calificate.

Pentru a preveni incendiile nu acoperiti fantele de aerisire ale aparatului cu
ziare, cu fata de masa sau cu draperii etc. si nu puneti lumanari aprinse pe
acesta.

Pentru a preveni pericolele de incendiu sau de electrocutare, nu asezati pe
aparat recipiente care contin lichide, cum ar fi o vaza cu flori.

Nu amplasati aparatul in spatii inguste, cum ar fi intr-o biblioteca sau
intr-un dulap.




ATENTIE
Sunteti avertizati cd orice schimbari sau modificari ce nu sunt expres aprobate
in acest manual pot conduce la scoaterea aparatului din uz.

NOTA PENTRU CLIENTII DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

RISC DE ELECTROCUTARE l
NU DESFACETI °

ATENTIE : Pentru a reduce riscurile de electrocutare,

Nu demontati carcasa sau panoul din spate.

Nu contine piese care pot fi depanate de utilizator.

Apelati doar la serviciile unor persoane calificate.

Acest simbol este marcat pentru a avertiza utilizatorul asupra
prezentei, in interiorul aparatului, a unor zone neizolate in care
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exista “tensiuni periculoase”, suficient de mari pentru a reprezenta
un pericol de electrocutare pentru persoane.

Acest simbol este marcat pentru a atentiona utilizatorul asupra

prezentei unor instructiuni importante de folosire sau de
intretinere (service) in documentatia care insoteste aparatul.

NOTA PENTRU CLIENTII DIN CANADA

Atentie
Pentru a evita socurile electrice, introduceti lamela mai lata a stecarului in
fanta care-1 este destinata si introduceti-1 complet in priza.




Conectarea sistemului de boxe

1 Cuplati boxa din partea stdnga cu cea din dreapta prin intermediul
cablului furnizat.
Aveti grija sa cuplati firele + (rosu) si - (negru) la conectorii pentru boxele
din stanga si din dreapta.

Boxa dreapta (spate) Boxa stanga (spate)
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o o| Aveti grija sa cuplati firele + (rosu) si - |-
(negru) la conectorii pentru boxele din
stanga si din dreapta.

Nota

* Nu conectati nici o altd boxa la acest sistem, deoarece pot aparea
disfunctionalitati ale acestuia sau ale boxelor. Sonorul nu va fi emis daca
nu sunt corect cuplate firele + (rosu) si - (negru) la conectori.

2 Conectati boxa din stédnga la echipamentul sursa (consultati figura
de la pagina 5).
Cand sistemul este conectat la mufa mono a unui radio etc., sonorul este
posibil si fie emis numai de boxa din stinga. Intr-un astfel de caz, utilizati
adaptorul pentru priza PC-251MS, marca Sony. Sunetul va fi transmis prin
ambele boxe.

Pentru conectarea la o mufa tip casti stereo pentru telefon
Utilizati adaptorul optional PC-234HS sau cablul de conectare RK-G22.

Nota
* Pentru a comuta intre intrarile INPUT1 si INPUT2, folositi butonul ON/
OFF (pornit/oprit) al echipamentului cuplat la boxe.
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* “Walkman” este marca de comert inregistrata a Sony Corporation
reprezentdand produse stereo cu cagti.
** Acest comutator exista numai la modelele pentru Europa.

Despre mufele de intrare INPUT1 si INPUT2

Conectati mufele la un calculator, la un Walkman* CD/MD etc. prin
intermediul mufei pentru casti sau a mufei LINE OUT. Cand echipamentul
are atat mufa pentru casti, cat si LINE OUT, realizati conexiunea la mufa
LINE OUT a acestui sistem. Dacd veti cupla mufa pentru casti a sistemului,
reduceti nivelul volumului la echipamentul conectat pentru a evita aparitia de
distorsiuni audio.

3 Conectati boxa din stanga la o priza de perete.

continua...



4 Amplasati boxele (consultati imaginea de mai jos).

Calculator,
Walkman CD sau MD,
alte echipamente

Boxa Boxa
(frontala) (frontald)
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Ascultarea sunetului

Mai intai reduceti volumul boxei din stanga. Volumul trebuie redus la minim
inainte de a incepe redarea programului sursa.

Boxa din stadnga

(frontald)

POWER

( \\ (OPERATE la modelul European)
- // SOUND MODE
N BASS

VOLUME (volum)

é PHONES (casti)

1 Apasati butonul POWER al boxei din stanga.
Indicatorul POWER devine luminos.

Pentru modelele europene.

Apasati butonul POWER al boxei din stanga, apoi apdsati comutatorul
OPERATE al aceleiasi boxe.

Indicatorul OPERATE devine luminos, de culoare verde.

2 Ajustati butonul VOLUME (volum).
Cand realizati conexiunea la mufa de iesire pentru casti, reglati si volumul
pentru echipamentul conectat.
Dupa auditie, apasati comutatorul POWER (L1 OFF).
Indicatorul POWER se stinge.

Pentru a ajusta nivelul basilor

Rotiti butonul BASS aflat 1a boxa din stdnga pentru a regla volumul basilor.
Stabiliti pentru acestia un nivel la care nu apar distorsiuni pentru a evita
deteriorarea sistemului.



Relativ la modul sonor

Puteti beneficia de cea mai inaltd performantd a sursei utilizdnd butonul

rotativ de reglaj SOUND MODE.

—MOVIE : delectati-va cu filme sau jocuri pe calculator, beneficiind de
registrul complet de basi si de tonuri inalte deosebit de clare.

— MUSIC : bucurati-va de muzica redata cu inalta fidelitate.

Sistemul poate recunoaste sunete puternice si poate modifica frecventa

pentru fiecare mod sonor. Puteti obtine frecventele joase optime pentru

fiecare mod de sunet rotind butonul BASS.

! —MUZICA
/ --- FILM

| Ajustarea basilor

Presiunea sunetului

Frecventa

3 Utilizarea castilor / minicastilor.
Conectati castile / minicastile la mufa PHONES (casti).

Nota
* Opriti functia MEGA BASS sau BASS BOOST (Walkman etc.) deoarece
poate cauza distorsiuni ale sunetului.



Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

* Placuta pe care este notata tensiunea de functionare, consumul de putere etc.
se afld 1n partea din spate a aparatului, spre exterior.

« Inainte de a actiona sistemul, aveti griji ca tensiunea de functionare a acestuia
sd fie aceeasi cu tensiunea retelei locale la care este alimentat.

Locul de achizitionare Tensiunea de functionare
S.U.A./ Canada 120 V c.a., 60 Hz

Tarile europene 220-230 Vc.a.,, 50 Hz

Alte tari 220-230Vc.a.,, 50 Hz

* Aparatul nu este deconectat de la retea cata vreme este cuplat la priza de
perete, chiar daca aparatul propriu-zis a fost oprit.

* Daca echipamentul urmeaza sa nu fie utilizat o perioada indelungata de
timp, decuplati-1 de la priza de perete. Pentru aceasta apucati si trageti de
stecar. Nu trageti niciodata de cablu.

* Daca in aparat patrunde vreun lichid sau vreun obiect, decuplati cablul de
alimentare de la priza si supuneti echipamentul verificarii de catre o persoana
calificata, inainte de a-1 mai utiliza.

* Cablul de alimentare trebuie sa fie inlocuit numai la un service specializat.

* Pentru disiparea eficienta a energiei, aveti grija sa existe suficient spatiu in
partea din spate a subwoofer-ului. Aveti totodata grijd s nu asezati obiecte
pe aparat.

* Nu introduceti mana sau alte obiecte in orificiul subwoofer-ului sau in cele
ale boxelor satelit.

Cu privire la functionare

* Nu folositi sistemul de boxe, in mod continuu, la o putere mai mare decat
puterea de intrare maxima stabilitd pentru acesta.

« Tnainte de conectare, opriti sistemul de boxe, calculatorul si echipamentul
audio pentru a evita deteriorarea sistemului de boxe.

* Nivelul volumului nu trebuie marit pand la nivelul la care apar distorsiuni.

* Cu toate ca acest sistem este ecranat magnetic, nu ldsati benzile inregistrate,
ceasurile, cértile de credit personale si suporturile de memorie care folosesc
codarea magnetica n fata sistemului de boxe, pentru o perioadd lunga de
timp.



Daca imaginea televizorului sau cea a monitorului calculatorului
prezinta distorsiuni magnetice

Cutoate casistemul deboxe este ecranatmagnetic, existd cazuriincareimaginea
anumitor echipamente, cum ar fi televizoare sau calculatoare personale, este
distorsionata. In astfel de cazuri, opriti alimentarea respectivului echipament
si reporniti-o dupi 15 + 30 de minute. In cazul unui calculator personal, aveti
grija sa luati masurile adecvate pentru stocarea datelor inainte de a-1 opri.
Daca nu observati nici o imbunatétire a imaginii, deplasati sistemul de boxe
la distantd mai mare de televizor / de calculator. In plus, aveti grija s nu
asezati si sd nu folositi obiecte care contin magneti - cum ar fi rafturi pentru
echipamente audio, suporturi pentru televizor, jucarii etc.- In apropierea
televizorului sau calculatorului deoarece pot genera distorsiuni magnetice ale
imaginii prin interactiunea cu sistemul.

Cu privire la amplasare

* Nu agezati boxele in pozitie inclinata.

* Nu lasati sistemul in apropierea surselor de caldura si nici n locuri supuse
la praf, umezeala, ploaie sau socuri mecanice.

Cu privire la curatare
* Nu folositi alcool, benzind sau tiner pentru a curata carcasa boxelor.

Daca aveti intrebari sau probleme legate de acest sistem de boxe, va rugam
sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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Solutionarea defectiunilor

Daca intalniti vreo problema legata de sistemul de boxe, verificati lista de mai
jos si aplicati masurile indicate. Daca problema persista dupa ce ati efectuat
verificdrile de mai jos, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Nu se aude sonorul de la sistemul de boxe.
» Verificati daca au fost corect realizate toate conexiunile.
» Verificati daca volumul sonor de la boxa din stanga si de la echipamentul
conectat a fost marit corespunzator.
» Verificati daca sunt conectate castile, iar daca sunt, decuplati-le.

Sonorul prezinta distorsiuni.

# Reduceti nivelul sonorului la echipamentul conectat sau, in cazul in
care respectivul aparat beneficiazd de functia de intensificare a basilor,
dezactivati-o.

» Rotiti butonul VOLUME al acestui aparat pentru a reduce volumul.

Sonorul emis de boxe prezinta zgomot.
» Verificati daca au fost corect realizate toate conexiunile.
» Aveti grija ca niciuna dintre componentele audio sa nu fie plasata prea
aproape de televizor.

Sonorul s-a intrerupt brusc.
» Verificati daca au fost corect realizate toate conexiunile.

Luminozitatea indicatorului OPERATE este instabila.
» Luminozitatea indicatorului POWER poate deveni instabila daca
volumul este marit. Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.
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Specificatii

Sectiunea boxe
Sistem de boxe
Unitati de boxe

Tip de carcasa
Impedanta

Sectiunea amplificator
Puterea nominala la iesire
Impedanta la intrare
Intrare

Caracteristici generale
Dimensiuni (LxIxA)
Masa

Lungimea cablului

Consum de putere

Accesorii optionale
Cablu de conectare
Adaptor de priza

cu 2 cai

10 cm, tip con
2,5 cm, tip con
bas reflex

4Q

25W+25W (10 % T.H.D., 1 kHz, 4 Q)
4,7kQ (la 1 kHz)
minimufa stereo (INPUT 1, INPUT 2)

aprox. 140x330x203 mm

aprox. 4500 g (canal stanga)

aprox. 2800 g (canal dreapta)

aprox. 1,5 m (de la boxa din stanga la
cea din dreapta)

aprox. 2 m (cablu de alimentare)

21 W

RK-G22
PC-234HS, PC-251MS

Designul si specificatiile pot fi modificate fara sa fiti avizati.



